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1- The foulest brothels in
Europe

2— and I know all of them
3— are on Albanoz street

4 - in the Perah district of
Istanbul.

5— and there I was sleeping

6- one late summer morning
in 1952

7— beside a Turkish whore
named Iffet

8 — with a cunt as broad as
the mercy of...

9 When suddenly there was
a scream at the door

10— followed by a thump on
the stairs

American Fleet»
12— moaned Iffet

13- hauling the flyblown
sheet about her head

14— as the police burst in.

11 casini pig Luridi d’Eur-
opa

2—eio li conosco tutti

3— sono in via Albanoz

4— nel quartiere di Perah, a
Istanbul.

5- e in uno di questi stavo
dormendo io

6— Una mattina di tarda es-
tate del 1952

7— accanto 2 una putfana a
nome Iffet,

8— dalla fica grande quanto
la misericordia di...

9— quanto fummo risveghati
di soprassalto

10— da strilli gitt in basso,
seguiti da uno sclapiccio su
per le scale

11— «Ahiahiahi, 1a floita
americanaly

12— gemette Iffet

13— coprendosi la testa col
lenzuolo

14— Irruppe invece la poli-
zia.

1~ Les bordels les plus ré-
pugnants d’Europe

2 et je les connais tous

3 Se trouvent rue Albanoz

4— dans le quartier de
Perah, a Istanbul,

5— et c’est dans I'un deux
gque j’étais en train de dor-
mir

6— un matin de lz fin de
reté 1952

7— aux coOtés d'une putain

" nommeée Iffet,

8- au con aussi grand que
Ia misericorde...,

9—- gquand nous fiimes
réveillés en sursaut.

10— par des cris en bas, sui-
vis d’un piétinement mon-
tant Pescalier

11— «Aje aie aie, Ia flotic
américainel»

12— gémit Iifet

13— en se couvrant la téte
avec le drap.

14— Au contraire ce fut la
police qui fit irruption
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